
e�CAUTION: Lip gloss for external use only. Use with adult supervision.
f�MISE EN GARDE : Brillant à lèvres : utilisation externe uniquement. À utiliser sous la surveillance d'un adulte.
E�PRECAUCIÓN: Brillo de labios solo para uso externo. Utilízalo bajo la supervisión de un adulto.
d�VORSICHT: Lipgloss nur zur äußerlichen Anwendung. Unter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.
n�VOORZICHTIG: Lipgloss is uitsluitend voor uitwendig gebruik. Gebruik het product onder toezicht van een volwassene.
i�ATTENZIONE: il lucidalabbra è solo per uso esterno. Utilizzare con la supervisione di un adulto. 
p�CUIDADO: brilho labial apenas para uso externo. Use sob a supervisão de um adulto.
r�ОСТОРОЖНО: Блеск для губ предназначен только для наружного применения. 
Допускается использование только под присмотром взрослых.

Hold! Hatch! Play ! ™

e CONTENTS: 1 Hatchimals CollEGGtibles™, 1 Hatchimals Pixie™, 4 Accessories, 1 Sticker Sheet, 1 Lip Gloss, 2 punch-out papercraft sheets f�CONTENU : 1 Hatchimals CollEGGtibles™, 1 Hatchimals Pixie™, 4 accessoires, 1 feuillet 
d'autocollants, 1 brillant à lèvres, 2 feuillets de décor cartonnés et prédécoupés E CONTENIDO: 1 Hatchimals CollEGGtibles™, 1 Hatchimals Pixie™, 4 accesorios, 1 hoja de calcomanías, 1 brillo de labios, 2 fichas recortables de papel 
d INHALT: 1 Hatchimals CollEGGtibles™, 1 Hatchimals Pixie™, 4 Zubehörteile, 1 Aufkleberbogen, 1 Lipgloss, 2 Papp-Stanzbögen zum Basteln n INHOUD: 1 Hatchimals CollEGGtibles™, 1 Hatchimals Pixie™, 4 accessoires, 1 stickervel, 
1 lipgloss, 2 uit te drukken vellen karton i CONTENUTO: 1 Hatchimals CollEGGtibles™, 1 Hatchimals Pixie™, 4 accessori, 1 foglio di adesivi, 1 lucidalabbra, 2 cartoncini Papercraft pretagliati p CONTEÚDO: 1 Hatchimals CollEGGtibles™, 
1 Hatchimals Pixie™, 4 acessórios, 1 folha de adesivos, 1 brilho labial, 2 folhas de papel destacáveis r В КОМПЛЕКТЕ: 1 Hatchimals CollEGGtibles™, 1 Hatchimals Pixie™, 4 аксессуара, 1 лист с наклейками, 1 блеск для губ, 2 листа с 
отрывными картинками P ZAWARTOŚĆ: 1 Hatchimals CollEGGtibles™, 1 Hatchimals Pixie™, 4 akcesoria, 1 arkusz naklejek, 1 błyszczyk do ust, 2 arkusze z papierowymi elementami do wyciskania c OBSAH: 1 Hatchimals CollEGGtibles™, 
1 Hatchimals Pixie™, 4 doplňky, 1 listy se samolepkami, 1 lesk na rty, 2 listy s vyloupávacími tvary s OBSAH: 1 Hatchimals CollEGGtibles™, 1 Hatchimals Pixie™, 4 doplnky, 1 hárok s nálepkami, 1 lesk na pery, 2 papierové hárky s časťami na 
vylúpnutie h TARTALOM: 1 Hatchimals CollEGGtibles™, 1 Hatchimals Pixie™, 4 kiegészítő, 1 matricalap, 1 szájfény, 2 kipattintható papírelemeket tartalmazó lap R CONŢINUT: 1 Hatchimals CollEGGtibles™, 1 Hatchimals Pixie™, 4 accesorii, 
1 foaie cu autocolante, 1 luciu de buze, 2 foi perforate pentru creaţii din hârtie g ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ: 1 Hatchimals CollEGGtibles™, 1 Hatchimals Pixie™, 4 αξεσουάρ, 1 φύλλο με αυτοκόλλητα, 1 λιπ γκλος, 2 αποσπώμενα φύλλα χαρτιού για 
τρισδιάστατες κατασκευές C SADRŽAJ: 1 Hatchimals CollEGGtibles™, 1 Hatchimals Pixie™, 4 dodataka, 1 list s naljepnicama, 1 sjajilo, 2 perforirana papira sa slikama B СЪДЪРЖАНИЕ: 1 Hatchimals CollEGGtibles™, 1 Hatchimals Pixie™, 
4 аксесоара, 1 лист със стикери, 1 гланц за устни, 2 лист с картонени фигурки l�VSEBINA: 1 Hatchimals CollEGGtibles™, 1 Hatchimals Pixie™, 4 dodatki, 1 list z nalepkami, 1 mazilo za ustnice, 2 lista za ustvarjanje z luknjicami
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P�UWAGA: błyszczyk do ust przeznaczony jest wyłącznie do użytku zewnętrznego. 
Dzieci powinny być nadzorowane przez osobę dorosłą.
c�POZOR: Lesk na rty není určen k jídlu. Používejte pod dohledem dospělého.
s�VAROVANIE: Lesk na pery je určený len na vonkajšie použitie. Pri používaní sa odporúča dohľad rodiča.
h�VIGYÁZAT: A szájfény csak külsőleg használható. Felnőtt felügyelete mellett használandó.
R�ATENŢIE: Luciul de buze este numai pentru uz extern. Se utilizează sub supravegherea unui adult.
g�ΠΡΟΣΟΧΗ: Λιπ γκλος για εξωτερική χρήση μόνο. Να χρησιμοποιείται υπό την επίβλεψη ενηλίκου.
C�OPREZ: Sjajilo je namijenjeno isključivo za vanjsku primjenu. Upotrebljavajte pod nadzorom odrasle osobe.
B�ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Гланцът за устни е само за външна употреба. Да се използва под надзора на възрастен.
l�POZOR: Mazilo za ustnice samo za zunanjo uporabo. Uporabljajte pod nadzorom odrasle osebe.
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e�Tip: Apply stickers before assembly.
f�Conseil : Coller les autocollants avant le montage.
E�Consejo: Pega las calcomanías antes del montaje.
d�Tipp: Aufkleber vor dem Zusammenbau anbringen.
n�Tip: plak de stickers voordat je de speelset in elkaar zet.
i�Suggerimento: attacca gli adesivi prima del montaggio.

p�Dica: aplique os adesivos antes de montar.
r�Совет: приклей наклейки перед сборкой.
P�Porada: przyklej naklejki przed rozpoczęciem składania.
c�Tip: Samolepky nalepte před sestavením.
s�Tip: Pred zostavením nalep nálepky.
h�Tipp: A matricákat az összeállítás előtt helyezd fel.
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MAGYARORSZÁG – 080 100 052, hungary@spinmaster.com
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BUILDING Scene / Construction du décor / CONSTRUCCIÓN del escenario / Kulisse AUFBAUEN / De scène in elkaar zetten  
COSTRUZIONE del set di gioco / MONTAGEM DE CENA / КАК СОБРАТЬ СЦЕНУ / TWORZENIE sceny / STAVBA scény / ZOSTAVENIE SCÉNY  
A díszlet ÖSSZEÁLLÍTÁSA / CONSTRUIREA Scenei / ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ ΤΟΥ ΣΚΗΝΙΚΟΥ / POSTAVLJANJE KULISA / СГЛОБЯВАНЕ НА СЦЕНАТА

POSTAVITEV scene

Запишите указанные на упаковке адреса и номера телефонов, чтобы у вас была возможность связаться с нами. Рекомендуется присмотр взрослых. 

R�Sfat: Aplicaţi autocolantele înainte de asamblare.
g�Συμβουλή: Τοποθετήστε τα αυτοκόλλητα πριν τη συναρμολόγηση.
C�Savjet: Prije sastavljanja zalijepite naljepnice.
B�Съвет: Залепете стикерите преди сглобяването.
l�Namig: Pred sestavljanjem nalepite nalepke.
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a WARNING: CHOKING HAZARD – Small parts. Not suitable for children under three years.
a ATTENTION ! DANGER D'ÉTOUFFEMENT – Contient de petits éléments. Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans.
a ADVERTENCIA: PELIGRO DE ASFIXIA – Contiene piezas pequeñas. No conviene para niños menores de tres años.
a ACHTUNG: ERSTICKUNGSGEFAHR – Kleinteile. Nicht für Kinder unter drei Jahren geeignet.
a WAARSCHUWING: VERSTIKKINGSGEVAAR – Kleine onderdelen. Niet geschikt voor kinderen jonger dan drie jaar.
a AVVERTENZA: RISCHIO DI SOFFOCAMENTO – Pezzi piccoli. Non adatto a bambini di età inferiore a tre anni. 
a ATENÇÃO: PERIGO DE ASFIXIA – Peças pequenas. Contra-indicado para crianças com menos de 3 anos.
a ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! ОПАСНОСТЬ УДУШЬЯ – Мелкие детали.  Не подходит для детей в возрасте до 3 лет.
a OSTRZEŻENIE: NIEBEZPIECZEŃSTWO ZADŁAWIENIA – Drobne elementy. Nie nadaje się dla dzieci w wieku poniżej 3 lat.
a UPOZORNĚNÍ: NEBEZPEČÍ UDUŠENÍ – Obsahuje malé části. Nevhodné pro děti do tří let.
a UPOZORNENIE: NEBEZPEČENSTVO UDUSENIA – Obsahuje malé predmety. Nevhodné pre deti do troch rokov.
a FIGYELMEZTETÉS: FULLADÁSVESZÉLY – Apró alkatrészek. Csak három évnél idősebb gyermekek számára alkalmas.
a AVERTISMENT: PERICOL DE ASFIXIERE – Piese mici. Contraindicat copiilor mai mici de trei ani.
a ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: ΚΙΝΔΥΝΟΣ ΠΝΙΓΜΟΥ – Μικρά μέρη. Δεν είναι κατάλληλο για παιδιά κάτω των τριών ετών.
a UPOZORENJE: OPASNOST OD GUŠENJA – Mali dijelovi. Igračka nije prikladna za djecu mlađu od tri godine.
a ВНИМАНИЕ: ОПАСНОСТ ОТ ЗАДАВЯНЕ – Малки части. Неподходящо за деца под тригодишна възраст.
a OPOZORILO: NEVARNOST ZADUŠITVE – Majhni deli. Ni primerno za otroke, mlajše od treh let.


